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Polacy wywalczyli ulgi w egzaminie
Z jezyka litewskiego
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Rozporzadzenie ministra pozwoli uczniom spokojniej uczyé sie

czniowie szkot pol-
skich oraz innych
mniejszo$ci narodo-

wych na Litwie moga juz spo-
kojniej szykowaé si¢ do eg-
zaminu maturalnego z jezyka
litewskiego.

W $rode 20 lutego minister
o$wiaty i nauki Republiki Li-
tewskiej Dainius Pavalkis pod-
pisat rozporzadzenie wprowa-

dzajace ulgi do egzaminu z je-
zyka litewskiego dla uczniéw
szk6t mniejszosci narodowych.

Zgodnie z nim bgda mu-
sieli napisaé wypracowanie o
objetosci 400 stéw (na egzami-
nie szkolnym — 250), zamiast
zapowiadanych 500 (350).
Uczniowie wszystkich szkot
— 1 litewskich, i mniejszoSci
narodowych — teraz wybieraé

Fot. Marian Paluszkiewicz

bedg mogli z 7 (a nie 3, jak
poprzednio) autoréw przy pi-
saniu wypracowania. Dopusz-
czalne bedzie tez popehienie
wickszej ilosci bledow.
Ministerialne rozporzadze-
nie jest wynikiem dwuletniej ba-
talii politycznej, jaka wybuchta
po przyjeciu przez Sejm RL no-
welizacji Ustawy o Oswiacie.
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Czy policjantom brakuje kultury?

Odpowiadajac na to pyta-
nie czgsto styszymy opinie, ze
kultura nie jest najmocniejsza
strong mundurowych. Funkcjo-
nariusze policji sg czesto ob-
winiani o brak kultury, brak
wyksztatcenia.

Co na to sami policjanci.

— Zgadzam sig, ze nasi po-

licjanci nie sa lubiani przez chu-
liganéw, piratéw drogowych czy
zlodziei. Ale takze zdarza sig, ze
i osoby poszkodowane narzeka-
ja na naszych strazy prawa. Sa
przypadki, gdy sami obywatele
zmuszaja policjantéw do pod-
niesienia glosu lub uzycia sity.
Policjant powinien by¢ stanow-

czy, to stroz prawa — powiedziat
w rozmowie z , Kurierem” Jozef
Kuzmickij, naczelnik Komisaria-
tu Policji Rejonu Wileniskiego.

Jozef Kuzmickij twierdzi, ze
nigdy nie zgodzi si¢ z opinia, ze
wszystkim mundurowym braku-
je kultury.
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Koniec tygodnia mroz-
niejszy.

Dzisiaj w dzien bez
wigkszych opadéw $niegu,
na termometrach od 3 do 8
stopni mrozu.

Najblizszej nocy 9-16
stopni mrozu, w dziefi mi-
nus 3-6.
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—
TRZY PYTANIA DO...

...Rasy Kaliuotyté, rzeczniczki prasowej Centrum Wysta-
wowo-Konferencyjnego ,,Litexpo”

Dzisiaj w ,,Litexpo” macie uroczyste otwarcie dorocznych

e Miedzynarodowych Targéw Ksiazki. Czym zwabi zwiedza-

jacych 14. swieto ksiazki?

Organizatorzy zawsze dbaja o to, by ta tak popularna impreza
oprécz podstawowego celu — prezentacji najnowszego dorobku
edytorskiego — miata tez szereg imprez towarzyszacych. Méwiac
o tegorocznych Targach podam kilka liczb. WeZmie w nich udziat
265 uczestnikéw z Litwy, Polski, Biatorusi, Wioch, Japonii, Francji,
Rosji, Niemiec. A skoro chodzi o imprezy towarzyszace, to przewi-
dziano ich ponad 300.

Kazdego roku macie tez nowosci.
o Mottem tegorocznych Targéw jest: ,,Tu strefa ksigzki —
dotacz si¢”. Nowosci bedzie sporo. To i czytelnia literacka,
i studium fotograficzne, i wlasna pieczatka, ktérag mozna bedzie
stemplowac wszystkie kupione na Targach ksiazki. Autorka piecze-
ci jest znana plastyczka Juraté Kemeklyte-Bagdoniené. Ciekawie
zapowiada si¢ tez studium fotograficzne, w ktérym mozna bedzie
sfotografowac si¢ ze swoja ulubiong ksigzka, zaréwno z ta kupiona
na Targach, jak tez przyniesiong z domu. Celem takiego studium
jest wlaczenie do grona mito$nikéw ksiazki jak najwigcej przyjaciot.
Obszerny program, o ktorym juz informowaliSmy swych
e czytelnikow, proponuje Instytut Polski w Wilnie wraz
z partnerami. Czyli, na pewno Targi, przebiegajace w
dniach 21-24 lutego, warte sa odwiedzenia. W jakich cenach sg
wejSciowki?

Ten, kto zaméwit bilet zawczasu (a mozna to bylto zrobié po-
przez pocztg elektroniczng) za jednorazowy bilet zaptacit 12 litéw,
uczniowie, studenci, emeryci — 10 litéw. Bilet na cztery dni trwania
imprezy kosztowal 28 litéw. Natomiast podczas trwania Targéow
bilety beda drozsze: jednorazowy — 14, czterodniowy 32 lity.

Rozmawiala Helena Gladkowska

Za ,fryzjer” czy ,sklep”
juz nie bedzie kary

uz nie trzeba baé si¢ kary
Jza umieszczanie napiséw po

polsku, biatorusku czy rosyj-
sku majacych na celu zapewnie-
nia turystom odpowiedniej jako-
Sci obstugi, ulatwienia poznania
kraju, zachgcenia do czestszych
przyjazdéw na Litwe. Przyjecie
nowych przepiséw daje teraz
kazdemu przedsi¢biorcy prawo
do reklamowania swojej dziatal-
no$¢ w dowolnym jezyku obcym.

Obok napisow w jez. paf-
stwowym moze zamieszczaé na-
pisy oraz informacje dzwigkowe
dotyczace swojej dziatalnosci w
innych jezykach nie obawiajac
sie, ze otrzyma za to mandat.
Dotychczasowe przepisy zaka-
zujace tego typu reklam, zda-
niem Fundacji, godzily m. in.
w swobode gospodarczy. Przy-
ktadem moze by¢ osoba, ktéra
ukarano mandatem w wysoko-
Sci 500 Lt za reklame salonu
fryzjerskiego w trzech jezykach:
litewskim, polskim i rosyjskim.

Decyzj¢ zezwalajaca na uzy-
wanie jezykow obcych podjeta
Panstwowa Komisja Jezyka Li-
tewskiego po rozpatrzeniu pi-
sma Europejskiej Fundacji Praw
Czlowieka.

Dotychczas obowigzywat
na mocy rozporzadzenia Sejmu
przyjety przez Komisje Jezyko-
wa tryb tymczasowy publicznych
informacji dzwickowych oraz
napiséw publicznych z dn. 25
maja 1995 r. Stanowil on, ze w
tworzeniu informacji dzwieko-
wych badz napiséw publicznych
dotyczacych obstugi obcokra-
jowcow (w hotelach, urzedach

pocztowych, bankach, otwartych
zaktadach zbiorowego zywienia
etc.), miedzynarodowego trans-
portu, turystyki itp. obok jezyka
pafistwowego, moga by¢ uzywa-
ne tradycyjne jezyki komunika-
cji miedzynarodowe;.

Zdaniem Fundacji, taka regu-
lacja stanowita bezposrednia
dyskryminacje wszystkich in-
nych przybywajacych na Litwe
obcokrajowcéw. Z danych za-
wartych w publikacji Departa-
mentu Statystyki Republiki Li-
tewskiej wynika, ze w roku 2010-
2012 najwigksza liczba turystow
przybyta z Polski, Niemiec, Rosji,
Fotwy, Biatorusi, Wielkiej Bryta-
nii, Finlandii oraz Estonii. Na
posiedzeniu Komisji Jezykowej
uwzgledniono uwagi Fundacji w
celu zapewnienia wszystkim
przybywajacym na Litwe obco-
krajowcom réwnorzednych i
niedyskryminujacych warunkéw
nalezytej obstugi oraz uzyskania
informacji.Oznacza to, ze od tej
chwili wszystkie napisy oraz in-
formacje dzwigkowe w §rodkach
transportu, urzedach celnych,
hotelach, bankach, agencjach tu-
rystycznych, reklamach oprécz
jezyka litewskiego moga by¢ za-
mieszczane w dowolnym jezyku
obcym. W praktyce oznacza to,
ze beda to informacje w jezy-
kach dominujacych grup naro-
dowych odwiedzajacych Litwe.
Zastrzega si¢ jednak, ze infor-
macja ta nie powinna by¢ ob-
szerniejsza, a format tekstu nie
moze by¢ wigkszy niz napis w
jezyku panistwowym.

Inf. EFHR
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